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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using
the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS+silicone

Installation location: flat surface
Installation method: vacuum base
Smartphone mount: mechanical clamp
Acceptable smartphone size: 4.7°-6.9"
Product size: 113x78x185mm

Weight: 224.6g

PACKAGE

+ Mechanical holder x1
 Basexl

« Warranty card x1

« User manual x1

« Stickers x1

PRODUCT DETAILS

. Mechanical holder

. Sliding mechanism button

. Telescopic stand
Vacuum base
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PRODUCT OPERATION

+ Secure the mechanical holder and base by tightening the coupling mechanism.
+ Find a suitable place in your car to install the car holder.

« Place the vacuum base on the selected surface and secure it.

« Briefly press the button of the sliding mechanism to secure your smartphone.

+ Adjust the angle you need for a comfortable view of your device.

WARNING

+ Do not disassemble or attempt to repair or modify this product yourself, as
tampering with it may damage the device, impair its functionality, or endanger
the user.

+ Store and use the device in dry conditions, away from sources of heat and
moisture.

+ Make sure that the device is properly installed and securely fastened to avoid
shifting during movement.

+ Avoid installing the device in locations that may restrict your view while driving.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the
product and void the warranty




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el
producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS+silicona

Lugar de instalacion: superficie plana

Meétodo de instalacion: base de vacio

Soporte para smartphone: abrazadera mecanica
Tamaro de teléfono inteligente aceptable: 4.7'-6.9"
Tamaro del producto: 113x78x185mm

Peso: 224.6g

PAQUETE

« Soporte mecanico x1
« Basexl

 Tarjeta de garantia x1
+ Manual del usuario x1
+ Pegatinas x1

DETALLES DEL PRODUCTO

Soporte mecanico

Boton de mecanismo deslizante
. Soporte telescopico
. Base de vacio
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FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO

+ Fije el soporte mecanico y la base apretando el mecanismo de acoplamiento.
+ Busque un lugar adecuado en su vehiculo para instalar el soporte mecanico.

+ Coloque la base de vacio sobre la superficie elegida y fijela.

+ Pulse brevemente el boton del mecanismo deslizante para fijar su smartphone.
+ Ajuste el angulo que necesite para ver comodamente su dispositivo.

ADVERTENCIA

No desmonte ni intente reparar o modificar este producto usted mismo, ya que
la manipulacion puede dafiar el dispositivo, afectar a su funcionalidad o poner en
peligro al usuario.

Almacene y utilice el dispositivo en condiciones secas, lejos de fuentes de calor y
humedad.

+ Asegurese de que el dispositivo estd correctamente instalado y bien sujeto para
evitar que se desplace durante el movimiento.

Evite instalar el dispositivo en lugares que puedan restringir su vision durante la
conduccion.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal
funcionamiento del producto y anular la garantia




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das
Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS+Silikon
Installationsort: flache Oberflache
Installationsmethode: Vakuumsockel
Smartphonehalterung: mechanische Klemme
Akzeptable Smartphone-GroRe: 4.7'-6.9"
ProduktgroRe: 113x78x185mm
Gewicht: 224.6g

PAKET

* Mechanischer Halter x1
* Sockel x1
 Garantiekarte x1

« Benutzerhandbuch x1
+ Aufkleber x1

EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

. Mechanischer Halter

. Knopf fur den Schiebemechanismus
. Teleskopischer Stander

. Vakuum-Sockel
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BETRIEB DES PRODUKTS

Sichern Sie die mechanische Halterung und die Basis, indem Sie den
Kupplungsmechanismus festziehen

« Suchen Sie einen geeigneten Platz in Ihrem Auto, um die Autohalterung zu
installieren

Legen Sie die Vakuum-Basis auf die ausgewahlte Oberflache und befestigen Sie
sie.
« Drucken Sie kurz auf den Knopf des Schiebemechanismus, um Ihr Smartphone

zu sichern.

Stellen Sie den Winkel ein, den Sie fir eine bequeme Sicht auf Ihr Gerat
bendtigen.

WARNUNG

« Nehmen Sie dieses Produkt nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst
zu reparieren oder zu modifizieren, da solche Eingriffe das Gerat beschadigen,
seine Funktionalitat beeintrachtigen oder den Benutzer gefahrden kénnen.

« Lagern und verwenden Sie das Gerat unter trockenen Bedingungen, fern von
Warmequellen und Feuchtigkeit.

« Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ordnungsgemaR installiert und sicher
befestigt ist, damit es bei Bewegungen nicht verrutscht.

« Bringen Sie das Gerat nicht an Orten an, die Ihre Sicht wahrend der Fahrt
einschranken kénnten.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts
und zum Erléschen der Garantie fuhren




Merci d'avoir choisi Proove ! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
dutiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS+silicone

Lieu d'installation: surface plane

Meéthode d'installation: base sous vide
Support pour smartphone: pince mécanique
Taille de smartphone acceptable: 4.7°-6.9"
Taille du produit: 113x78x185mm

Poids: 224.6g

PAQUET

« Support mécanique x1
 Basexl

« Carte de garantie x1

+ Mode d'emploi x1

« Autocollants x1

DETAILS DU PRODUIT

Support mécanique
. Bouton du mécanisme de glissement
. Support télescopique
. Base d'aspiration
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FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

Fixez le support mécanique et la base en serrant le mécanisme d'accouplement.
Trouvez un endroit approprié dans votre voiture pour installer le support de

voiture.
Placez la base a vide sur la surface choisie et fixez-la

« Appuyez brievement sur le bouton du mécanisme coulissant pour fixer votre
smartphone.

Réglez l'angle dont vous avez besoin pour une vue confortable de votre appareil.

AVERTISSEMENT

Ne démontez pas ce produit et n'essayez pas de le réparer ou de le modifier
vous-méme, car toute manipulation risque d'endommager l'appareil, de nuire a
son fonctionnement ou de mettre ['utilisateur en danger.

Conservez et utilisez l'appareil dans des conditions séches, a ['écart des sources
de chaleur et d'humidité

Veillez 4 ce que l'appareil soit correctement installé et solidement fixé afin d'éviter

tout déplacement.

Evitez d'installer l'appareil dans des endroits qui pourraient géner votre vue
lorsque vous conduisez.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement
du produit et annuler la garantie
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Dzigkujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS+silikon
Miejsce instalacji: ptaska powierzchnia
Metoda instalacji: podstawa prézniowa
Mocowanie smartfona: zacisk mechaniczny
Akceptowalny rozmiar smartfona: 4.7°-6.9"
Rozmiar produktu: 113x78x185mm
Waga: 224.69

PAKIET

+ Uchwyt mechaniczny x1

+ Podstawa x1

+ Karta gwarancyjna x1

+ Podrecznik uzytkownika x1
+ Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

Uchwyt mechaniczny
Przycisk mechanizmu przesuwnego
Stojak teleskopowy

Podstawa podcisnieniowa = @
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DZIALANIE PRODUKTU

Zabezpiecz uchwyt mechaniczny i podstawe, dokrecajac mechanizm taczacy.
Znajdz odpowiednie miejsce w samochodzie, aby zainstalowac uchwyt
samochodowy.

+ Umiesc¢ podstawe podcisnieniowg na wybranej powierzchni i zabezpiecz ja.

Krétko naciénij przycisk mechanizmu przesuwnego, aby zabezpieczy¢ smartfon
Dostosuj kat, pod ktarym chcesz wygodnie ogladaé swoje urzadzenie.

OSTRZEZENIE

« Nie demontuj ani nie prébuj naprawiac lub modyfikowac tego produktu
samodzielnie, poniewaz ingerencja w niego moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia, pogorszenie jego funkcjonalnosci lub narazi¢ uzytkownika na
niebezpieczenstwo.

Urzadzenie nalezy przechowywac i uzywac¢ w suchym miejscu, z dala od zrodet
ciepta i wilgoci.

Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane i bezpiecznie
zamocowane, aby uniknac przesuwania si¢ podczas ruchu

Nalezy unikac instalowania urzadzenia w miejscach, ktére moga ogranicza¢
widocznos¢ podczas jazdy.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarancji.

14



Lskyemo, wo o6panu Proove! Byab nacka, yBaxHO NpoUUTainTe NOCIEHUK
KOPWCTyBaua nepes BUKOPUCTAHHSM NPOAYKTY.

MAPAMETPU MPOAYKTY

Martepian: ABS+cunikoH
Micue BCcTaHOBNEHHS: piBHA MOBEPXHS
Cnoci6 BCTaHOB/NEHHS: BaKyyMHa OCHOBa
KpinneHHs cMapThoHa: MexaHiuHUI 3aTUCKay
[HonycTumnir piameTp cMapTdoHa: 4.7°-6.9"
Po3mip npoaykTy: 113x78x185m
Bara: 224.6r

KOMMJIEKTALIA

* MexaHiyHui Tprmay x1

+ OcHosa x1

« [apaHTiitHWi TanoH x1

* TMoci6HWK KopucTysaya x1
* Haninku x1

AETANI NPOOYKTY

MexaHiuHW TpuMay

KHorka po3cyBHOro mMexaHiamy
TeneckoniyHa cTirika
BakyymHa ocHosa

INETR S




EKCMNYATAUIA MPUCTPOIO

* 3adikcynTe MexaHiYHW TpUMaY | OCHOBY, 3aTAMHYBLUM 3'€AHYBANbHUI MEXaHi3M

 3HaiaiTh BiANOBIAHE MICLE Y BALIOMY aBTOMOGIANI AN BCTaHOBNEHHS
aBTOTPMMAYA

« PO3MICTITb BakyyMHy OCHOBY Ha O6paHiii noBEpXH Ta 3adikcyiiTe ii

+ KopoTke HaTWCKaHHs Ha KHOMKY PO3CYBHOMO MexaHi3My ans dikcallii cMapTdoHa.

« Binperynioiite HeO6XiaHMI BaM KyT AN 3py4HOrO OrNsAY NPUCTPOIO.

3ACTEPEXEHHA

* He posbupaiiTe i He HamaraiTecs caMOCTIiHO BiapeMOHTyBaTV a6o
MoAMdiKyBaTU Lieit BUPI6, OCKiNbKM BTPY4aHHS B OO KOHCTPYKLLIIO MOXe
NPY3BECTN A0 NOWKOMKEHHS NMPUCTPOIO, NOPYLIEHHS AOTO GYHKUIOHANbHOCTI
a6o CTBOPUTYK Hebe3neky ANs KOPUCTyBaYa.

« 36epiraiiTe Ta BAKOPUCTOBYNTE NPUCTPI Y CyXnX ymOBax, noaani Bia mxepen
Tenna Ta Bonor.

« MepeKoHaTeCs, WO NPUCTPIl BCTAHOBNEHNI NPABMALHO | HAAIHO 3aKPINAEHMA,
LWO6 YHWKHYTU 3MiLUEeHHS NI Yac pyxy.

* YHWKalTe BCTaHOBNEHHS NPUCTPOIO B MICLAX, SIKi MOXYTb O6MeXyBaTV OrsA Nia
uyac KepyBaHHs aBTOMOGINEM.

MopyLweHHs Npasun ekcnayaTaLii MOXe NPU3BeCTU A0 BTPaTV Npaue3aaTHOCTI

NPOAYKTY Ta BTPaTY rapamTii
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Cnacun6o, 4To BbIGPany Proove! MoxanyicTa, BHAMaTENbHO NpOYMUTaTe
PYKOBOACTBO MONb3OBaTeNs Nepes UCMONb3oBaHeM NPOAYKTa.

MAPAMETPbI MPOOYKTA

Matepuan: ABS+cuamkoH

MecTo yCcTaHOBKM: POBHas MOBEPXHOCTL
Cnoco6 yCTaHOBKM: BakyyMHasi OCHOBa
KpenneHve cmapTdoHa: MeXaHUYeCKMiA 3aXmnm
Jonyctumeiin arameTp cmapTdoHa: 4.7°-6.9"
Pa3mep npoaykTa: 113x78x185mMm

Bec: 224.6r

KOMMNNEKTALMA

* MexaHuueckuin nepxatens x1
+ OcHosatve x1

+ [apaHTWitHbIA TanoH x1

+ PykoBoacTeo nonbsosatens x1
+ CTukepbl x1

LETANIN NMPOOYKTA

1. MexaHuueckuil iepxaTens

2. KHonmka pasapwiHOro MexaHuama
3. Teneckonuyeckas CTolka

4. BakyyMmHas ocHOBa




SKCMNYATALMA YCTPOVCTBA

3adUKCHpyITe MeXaHUYECKUIt lepxaTeslb M OCHOBaHUe, 3aTHYB CORANHUTENbHbIN

MeXaHM3M.

+ HaitpuTe noaxoasiuee MecTo B Balwem aBTOMO6MNE ANA YCTaHOBKM
aBToAepxaTens.

« Pa3MecTTe BakyyMHYIO OCHOBY Ha BbIGPAHHON MOBEPXHOCTY 1 3apUKCUpyiiTe ee.

« KpaTkoe HaxaTue Ha KHOMKyY Pa3sABUKXHOrO MexaHu3ma Ans Gukcaumm

cmapTdoHa.

OTperynmpyiTe HEO6XOAUMBIV BaM Yron Ans yAO6HOro o63opa yCTponcTea

NPEAOCTEPEXEHUE

 He pa36upaiiTe 1 He NbiTaliTeCh CAMOCTORTENbHO OTPEMOHTUPOBATL MK
MOAUGUUMPOBATL AaHHOE U3fieN1e, NOCKONbKY BMELLATeNbCTBO B er0
KOHCTPYKLIMIO MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHMIO YCTPOCTBA, HapYLEHUIO ero
YHKUMOHANLHOCTI WM CO3/AaTb OMACHOCTb A7IS MONb30BATENS.

+ XpaHuTe 1 1CMONb3yITe YCTPOIMCTBO B CYXUX YCTIOBUSIX, BAANM OT UCTOUHIMKOB
Tenna v narv.

« Y6eauTecs, YTO YCTPONCTBO YCTAHOBEHO MPABMILHO U HAAEKHO 3aKpeneHo,
4TOGbI N36€XaThb CMELLEHMUS BO BPEMS [BVKEHUS.

* W3beraiiTe yCTaHOBKM YCTPOMCTBA B MECTaX, KOTOPbIE MOTYT OrpaHN4MBaThL

0630p BO BpEMs YrpaBeHns asToMo6uneM.

Hapywerue Npasun aKCNNyaTaumm MOXET NPUBECTU K NOTepe
PaboTOCNOCOGHOCTM NPOAYKTA W NOTEPE rapaHTUM.




WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.

CEBRFC L@ A

Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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